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EHTJIECK!M OHJIAJH PEYHUIIN:
ITPEIJIEN KAPAKTEPUCTUKA TP P
N UCTINTUBAIGLE IBVIXOBE ITOJECE

Kmwyune peuu:
OHJIAjH PEYHMIN;
€HIJIECKI je3UK;
HACTaBa;
UHTEPHET;
TEXHOJIOTMja.

Caxcetiiax. Y oBoM pagy 6aBrheMo ce mpoydyaBameM TPU I10-
IIyJIapHa jelHOje3MYHa PeYHIMKA €HITIECKOT je3MKa JOCTyIIHa
Ha uHTepHety: Longman Dictionary of Contemporary English
Online, Oxford Learner’s Dictionaries u Merriam-Webster
Dictionary, Tj. oHnajH Bepsuja (IITaMIIaHNX) pedHrKa Longman
Dictionary of Contemporary English, Oxford Advanced Learner’s
Dictionary n Merriam-Webster’s Collegiate Dictionary. Haxon
YBOJHOT JIefIa O OIILITOj IIPMPOAN ¥ 3Ha4ajy (OH/IAjH) PedHN-
Ka y HacTaBM, Hallle UCTPaXKMBalbe NpefcTaBuhe omure, 3a-
jemHIYKe KapaKTepUCTUKe 3a IIOCMaTpaHe OH/IajH peuHUKe.
Ycnepuhe eTa/bHUjM YBUE Y CIeNMDUYHOCTI CBAKOT Off TPU
IIOMEHYTa PeYHNKA Y3 aHA/IN3Y HOAATHUX (PYHKI[MOHATHOCTI
(Tesaypyc, CMHOHMMMja, 3aHUM/BUBOCTH, TPaMaTN4Ka IIPaBU-
J1a, KBU3OBU, UTH.), @ IOTOM ) IIpeiCTaB/bakbe Ha4lMHa Ha Koje
OBa TeXHOJIOIIKA MHOBaIMja yTide Ha cepy HacTaBe. YTHUIIA]
OHJIAjH peYHNUKa mocmMarpaheMo Kpo3 Tpy K/bydHa (akTopa:
1) eKOHOMWYHOCT; 2) MUHTEPAKTUBHOCT; 3) jefHOCTaBHOCT. LInb
UCTPaKMBalha jecTe Jja ce YKake Ha 3Ha4aj U JJeTIOTBOPHOCT
CaBpeMEHIX TeXHOJIOTYja KaKo OV ce HBIXOB IIOTeHIVjasl ¥
HOTITYHOCTY MICKOPYICTVO Y HACTABI.

* McTpakuBatbe CITpOBENIeHO Y pafiy puHaHCHpano je MUHUCTapCTBO
IIPOCBeTe, HayKe I TEXHOMOLIKOT pa3Boja Penydmuke Cpduje (Yrosop
0 peaym3anyju 1 GpUHAHCHpary Hay4HOUCTpaxkyBaukor paga HVO
y 2022. rogyuau 6poj 451-03-68/2022-14/200198).
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[Ipenmet oBOT pafia jecTe NpeCcTaB/balbe OCHOBHYX O/IMKA IIONY/IAPHIX jeTHO-
jesVYHMX pevyHNKa €HITIECKOT je3JKa IOCTYIHUX Ha MHTepHeTY, 1 To: Longman
Dictionary of Contemporary English Online, Oxford Learner’s Dictionaries n
Merriam-Webster Dictionary, Tj. oH/IajH Bep3uja (LITaMIIaHNX) PeYHUKA
Longman Dictionary of Contemporary English, Oxford Advanced Learner’s
Dictionary u Merriam-Webster’s Collegiate Dictionary. Ilperxonno ce daBehn
OIIITIM KapaKTepuCTUKaMa eleKTPOHCKIX, OH/IAjH peyHMKa (Hajape: OP) u
uctrayhu crieruduyHe NpefHOCTY KOje OBM PEYHNUIIM MIMajy Y OHOCY Ha Tpa-
IMIMOHAHe, ITaMIIaHe peuHuke (Hagaspe: 11IP), a Ha ocHOBY aHanmu3a BuIIe
ayTtopa (Chiu & Liu, 2013; De Schryver, 2003; Fuertes-Olivera, 2013; Msller-
Spitzer & Koplenig, 2014; Nesi, 2000a; Nesi, 2000b; Tupel, 2014), 3ax/pyunnn
CMO fIa Cy I/IaBHe pas3nuke Meby miMa, ocM HauMHa Ha KOjJ M KOPUCHMK
IPUCTYTIA, Te IITO OH/IAjH PEYHNUIIV CMakhyjy TPOIIKOBE CK/IA/IMIITEha, INTaM-
Hama U TPAHCIOPTa, OOPY Cy 3a KMBOTHY CPEAMHY U JIAKO MX je aXXypuparu
(Cmacuh n Togoposuh, 20229).

Y HacTaBKy pajia ;upekTHO heMo ce ¢pokycupaTy Ha IpecTaB/babe CIe-
muaHocTy ropenoMenyTux OP-a, kaja he ce aTn onuc gopaTHUX cafpixaja
KOje CBaKM off BbyX Ipy»xa. L{nb rpefcraB/bama OMIITIX KapaKTePUCTIKA OBUX
pedHyKa (TpaMaTUYKy ¥ CeMaHTUYKM ITOZIALIM O pedls: BPCTa ey, iepyBaliija
peun, poHeTCKa TPAHCKPUIIIY]ja, eTUMOIOTH]a, cepa yrmorpede peun, gedu-
HULIMje U Ap.) jecTe Aa ce CTeKHe yBuA y pyHkumonucamwe OP-a xako ducmo
MPOLEHWIN KOjU CY peYHNILIN HAjIIONeCHYjY 3a YYEHNKE OCHOBHUX U CPEIbIX
ukosa. [TogecHocT peyHNKa UCINTYjeMO Ha OCHOBY KpUTEpHjyMa KOju IIPON-
suaase u3 onmTux npepgHoctu OP-a. Kpurepujymu ykbydyjy €eKOHOMUYHOCT
(BpeMeHCKY M MOHETapHY), MHTEPaKTUBHOCT I je[THOCTABHOCT (codpTBEpCKe
iatdopme u gedpuHUIja).

Y 3aK/byuKy, TOpef OIIITET CYMUpPambha IATOT UCTPAXKIBAIDA, [JajeMO IIpe-
IyIoTe 3a jasba McTpaxuBama OP-a 1 muxoBe ynoTpede y AUAAKTUIN CTPAHOT
jesVKa M y HaCTaBU CPIICKOT je3MKa KaO MaTePIber.

111



112

Muwnan [I. TOOOPOBIU'R, Harama A. CITACU'R

Eninecxu OHflajH pevnunu: L‘tpel‘neg Kapakmepucmuka WPMPQ‘!HMK{Z U ucuutiiusarbe uxose L_lOgeCHOCWM
3a yueHuke

Onnaju peunuyu — egykatmiueHy anaii y goda iexHosoluje

Ycnen nanpeTKa U JOCTYIIHOCTY CaBpeMeHuX TexHonoruja, OP mocrajy no-
JKE/bHUjY HAuMH Ha KOj! YYEeHUIM NIPETPaXKyjy 3Hadema peun. [Ipema cryguju
cripoBepeHoj y Ceyny (Kim, 2003, ctp. 5), mynu npedepupajy OP jep He Mo-
Pajy mMcTaTy CTpaHMLie Kako Ou ce yBepuin fa rpare andadercku/ademenHn/
a3dyuHu penocinen ogpenuuia kao y LIP. ITopexn ¢pakropa dpanne, Cenrynra
(Sengupta, 2012) mpy>Ka Iperieq 1 [PyryUX OMIITUX MPETHOCTH KOje Pasyn-
gyt tunosu OP-a Hoce ca codom, Hip. OP npyxa jegHOCTaBaH 1 dp3 mpu-
CTYH TPa)KeHNUM peuyMa; IoMayke IOjeVHIlY KOj/ ¥Ma IIPAaBOIVCHUX JIeMa
IyTeM MHCTAHT IIpeJIora; MOXKe Jia ce Iperefa npema andadeTckoM pefy
VIV IIpeMa TeMaTCKMM CKYIMHaMa; Topes yodudajeHnx nHdpopmanmja Koje
npy>xa [IIP (3Hayemwa, mpasomuc, rpaMatinaky odmny peun uth.), OP naje u
ay/I0-CHIMKE TPayKeHVX pedlt; peOBHO Ce aKypypa HOBUM MH(OpMaIjaMa;
usBecTaH Opoj aBojesnunux OP-a momaxy npuakom npesohemwa; muorn OP
decrtatHu cy 3a kopuiheme.*

Vmajyhn y Buny Benuxu dpoj goctynuux OP-a eHIyIeckor jeauka, Mu ce
OBOM IPUIMKOM KOHIIeHTpyieMo Ha OP Koju cy KOHCTpyycaim TMHTBUCTUYKA
CTPYUYBALM KaKO OJICMO carylefia/ Koje Cy IpegHoCcTy 1 MaHe nmocrojehux II1P
IpefCTaB/beHNX Y HOBOM, OH/IAjH GOpPMATY.

Kapaxiuepucitiuke iipu jegrHojeauuna
OHJIAjH peuHUKA eHINecKol je3uKa

Opnyky o mpoy4aBarmy KapaKTepUCTHKa, GYHKIMja 1 JOZATHUX ajaTa TpU
nomenyra OP-a ogpenmio je cnepehe: 1) cBa Tpu pedHMKa TaKO Cy JOCTYIIHA
Ha MHTepHeTy; 2) oBu OP HampaB/beHN Cy Off CTpaHe CTpy4maKa Koju pajyie
Y Ha 3BaHMYHMM IITaMIIAaHMM Bep3ujama peqHnka; 3) OxcopaoB pedHmK
IIpefiCTaB/ba jeflaH Off HajCTapyjMX peyHMKa OPUTAHCKOT eHITIeCKOT, MepujaM—
BedcTepoB peuHNK je jejaH of HAjIIO3HATHMX jeJHOje3VYHNX eHITeCKUX
PeYHMKa KOjI IPENHOCT Jaje aMepM4IKOj BapMjaHTH €HITIECKOT je3MKa, [OK je
JIoHrMaHOB peYHMK M3adpaH Kao JOTATHU IPEJCTABHIIK, jep CY y BbeMy jeli-
HAKO 3aCTyIUbeHe 00e IOMEHYTe BapUjaHTe eHIVIECKOT je3/Ka MaKo dpUTaHCKa
BapMjaHTa MMa IIpMMart. BayKHO je OCBpHYTU Ce I Ha HAMEHY OBUX PEYHMKa:
JlonrmanoB 1 Okchopi0B PeYHNUK Cy HearOUIKY PEYHNIN, HAMEHEHN yue-
HUIIMIMa €HIJIECKOT je3UKa Kao CTpaHor, ok Mepujam—-BedcrepoB peyHnk
IpeJCcTaB/ba PEYHNK OIIITE HAMEHE, KOju Ce, IPU TOME, MOXKe KOPUCTUTH U
y IeJJarolike CBpXe, a/ii TeK Ha BUILIMM HMBOMMA y4Y€tba €HITIECKOT je3NKa.

* O onmrrum Kapakrepuctrkama OP-a u wuxosuM npegHoctuma B. Crriacuh u To-
moposnh, 20224.
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3ajeflHNYKe KapaKTepPIUCTIKe CBa TPYU peYHMKa jecy crepnehe:

1) MMHUja 3a IpeTpakKMBambe peyHNKa (OCHOBHA QYHKIIVja KOja OMOTy-
hyje ma xkopucHunyM ykynajy ped u dpso nmponaly 3Hadera 1 jpyre IpoIpaTHe
nHpopManyje);

2) ped paHa (anaT mMyTeM KOTra CBaKM PEYHMK VMCTAKHE jeHY ped U lbeHy
KpaTKy gebuHNLN;jY);

3) pexname (ammkaryje 3a maMeTHe TenedoHe 1 TadIeT padyHape, CIie-
VjalM30BaHe PeYHIUKe VI TPaMaTyKe WM IIPOU3BOfie KOji CY Be3aHU 32 Yuere
jesuxka — spellcheckers, grammar software u fip.);

4) MHKOBM 3a pasmuuTe fpymTBeHe Mpexe (Pejcdyk, Turep, JyTjyd,
WucTarpam).

Y HacTaBKy NpeicTaB/baMO NH/IVMBUIyaTHe KapaKTePUCTHKE KOje U3/IBa-
jajy mocMaTpaHe pedyHUKe.

Longman Dictionary of Contemporary English Online (LDCEO)

LDCEO je npuMapHO jefHOje3NYHM PeYHMK KOjy HYIX ¥ M3BECHE JIBOje3/YHe
OIlLIMje: €HIVIECKO-jallaHCKY, €HITIECKO-KOPEjCKU, €HITIECKO-IIITAHCKY, jallaH-
CKO-€HIJIECKU I IIMTAaHCKO-EHI/IeCKY pevHMK (crmuka 1)°.

English v English

English

English - Japanese

English - Korean
Welcome to Longm gngish-spanisn 1 Of Contemporary English Online
Longman Dicciona uapaness-engisn English—Latin American Spanish)
Longr spenish-engish ~ Japanese Dictionary
Longman English-Korean Dictionary

Cnuxka 1. JIBojesruny JIOHTMaHOBM OHJIajH PEUHUIIN

Y wpengy (enrn. Hot Topics). Y oBOM CerMeHTY U3JiBaja ce Ipyla peun
KOje BeIMKM OPOj KOPMCHUKA IIpeTpaXKyje Kao IITO je Y ZaTOM IIpUMepy Ha
CIMIM 2 TO CITy4aj ca peunma design, forestry, navy, nta. Knukom Ha Te peun,
LDCEO naje muxoBe feduHunmje 1 npuMepe ynorpede, kao 1 Tadesy ca 1o-
Be3aHMM pedrMa (IMPEeKTHYM CMHOHMMMMA J peunMa Koje Cy YCKO IToBe3aHe
ca IIPBOOUTHMM YHOCOM).

> CBe C/IVKe PeYHUKa IIpey3eTe Cy ca BbUXOBYX 3BaHMYHUX Bed-CTpaHUIIA Y jaHyapy
2021. roguse.
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Eninecku onnajn peunuyu: iipeineq Kapaxiiepuciiuka Wpu peuHuKa u uchUiuearbe tiuxose ogecHoCiu
34 yueHuxe

Cnuxke gana (eHrin. Pictures of the Day). CBakor faHa y OBOM CETMEHTY
peYHMKa Memajy ce CIMKe; Y JaTOM IIPMMepy Ha C/IMLM 2 TO CY CIIUKe PyXKe 1
pubaHa. KikoM Ha cnke faje ce MMe 1 feMHNUIIMjA TI0jMa, @ Y HEKUM CITy-
4ajeBMMa U II0jMOBU KOjU C€ MOTY aCOLIMjaTMBHO II0BE3aTH Ca 3a/IlaTUM I10jMOM
(HOp. pys#a — nawiuya, TUCil, cladpuka).

Word of the day Hot Topics

leaflet
a small book or piece of paper Design Finance N avy
advertising something or giving Occupations Geography
mformatlon on a particular Shapes, patterns Dally life
subject i

Physics
Pictures of the day

Do you know these words? What are these?

tanker container

travel insurance concourse
hijack re-route ETA transit

visa tailwind passen ge r

Click on the pictures to check.

Cnuxka 2. Cermentu Pey gana, Y wiperngy nu Cnuxe gana us LDCEO

Bexcdara (enrin. Exercises; cnuka 3). Y okBupy oBe QyHKIVje KOPYCHUIN-
Ma pedHNKa Jaje ce MOryhHOCT fja MpoBepe 1 YHAIIpefie CBOje 3HAbe eHITIECKOT
jesuka y cnepehmm odmactmma:

1. Bokadymap: Hyze ce Bexxde ca IpeKO CTOTVHY TPYIVICAaHUX pPedr Koje
HOMaXKy KOPJMCHMIIMMA JIa YHAIIpeJie CBOje 3Hame O KOJIOKalljaMa, CHHOHM-
MUMa, UAMOMMMA U (PpasaTHUM ITIarOIMIMA.

2. IpamaTuka (cpeilby HUBO): IpaMaTHYKe BeXkOe HaMeHeHe YUeHUIN-
Ma eHITIecKor jesuka Ha b1-b2 IJEDP HuBonma®. Ykbyuyje AujarHOCTIYKe
TeCTOBe, IPUIIPEeMHe BeXKde 11 3aBpIlHe TeCTOBE KOju MPY»Kajy KOMOMHAIIV]Y
yBexxdaBama pas/IMINTHX IIAaroNICKNUX odmmKa (yTypa, IporpecuBHIX GOpMIL,
IIacKBa, MHPUHUTHBA).

¢ IIpema enrn. CEFR levels (CEFR - The Common European Framework of Reference
for Languages).
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3. Ipamaruka (HampegHY HUBO): IpaMaTUYKe
Be>kde HaMemeHe YUeHNIMIMA eHIVIECKOT je3UKa Ha
[I1-112 ITEDP HuBouMa. YK/bydyje roperioMenyTe
TUIIOBE TECTOBA KOju ce POKYCUpajy Ha IpUIIpeMy

:ﬂ-.@ / ﬂ.@ KaHaM#aTa 3a MehyHapogHo pusHaTe cepTuduKare
(IELTS, TOEFL u np.).

4. Crymame 11 M3roBop: oBe Bexkde hokycupajy

ce Ha (OHETUKY EHITIECKOT je3UKa, C/IOTOBE 1 aK-

IIEHTOBabe peun KaKko 01 ce ModO/bIIaze BEIITIHE
npaBUIHOT n3roopa. Ocum Tora, oBaj ajaT OMO-

@ ryhaBa camocTa/Hy IpOBepYy 3Haba O pasInKama

Exercises

n3Mely OpUTaHCKOT U aMepUYKOT aKIeHTa.
5. I[Tpumnpema 3a TectoBe: OBaj CeTMEHT YKIbY-

O Jyje mofaTHe BexkOe 3a yUeHMKe KOju ce IIPUIpeMajy

Meanings 3a nonarame [11MpcoHOBOr TecTa eHIIeCKOT je3NKa

(enrn. Pearson Test of English) nnu Kemdpunosor

KBa/IM(UKAL[MOHOT TeCTa eHITIECKOT je3nKa (eHITL.

Cambridge English Qualification). OBaj cerMeHT

‘i: cajTa Impy»ka Bexxde unTama 1 CIIyllama 3a OAroBa-
Y 1) pajyhe HUBOe yueHMKa.

3uauerva u Jlonimanos kopiiyc (eHr. Meanings,
Longman Corpus; cnuka 3 u cnuka 4). Y okBupy
Longman Corpus osor cermenTa OP ce pokycupa Ha mpouprBame
Mpexe peur KopucHuKa. I[TyTem TeMaTckux menmna,
PEYHMK OpraHu3yje acolyjaTMBHO II0Be3aHe peyl,
Ipy>ka IOMON NIPMIMKOM y4era KOloKalyja 1 jjaje
ayTeHTUYHe IpuMepe yrnorpede u3 JloHrmaHoBor
KOpIryca. 3Hauerba y OBOM CEIMEHTY OPraHu30Ba-
Ha Cy nnpeMa ppeKBeHTHOCTH yroTpede, Iie ¢y onuura (OCHOBHA, IIPUMapHa)
3Hauemwa peyun MCTAKHYTa, TOK Cy [pyra 3Hauema peun (CeKyHIapHa, MeTa-
¢dbopuuka, MAMOMATCKa) JOCTYIIHA KIMKOM Ha ofroBapajyhe xumepnamHkoBe.

Cnuka 3. CermeHTNn
Bexcbarva, 3nauerva u
Jlonimaros xopiiyc

Topic: Law

Explore Law Topic

decriminalize prohibition fiduciary title conviction legatee extradite tenant for years
lienee beneficiary inalienable bill enforced King's Counsel planning ission initiative magisterial
summons Community tment Act bequest primary residence disbar fugitive

stoppage in transit aggrieved Court of Queen's Bench jU risdiction

declaration of association sarbanes-Oxley Act curfew precedent

Show all entries from Topic: Law

Cnuka 4. Mpexa peun 3a TeMarcky nennuy Law (mpaso; 3akon) n3 LDCEO



116

Muwnan [I. TOOOPOBIU'R, Harama A. CITACU'R

Eninecxu OHflajH peuHuyu: Upeineq kapaxtiiepuciiuka wpu peuHuKa u uciutiiusarve rwuxose UogecHoctiu
3a yueHukKe

Kaga je LDCEO y nuramy, npumehyjemo ja je cafpykaj ycknaben ca nema-
rOIIKOM HaMEHOM PeYHMKa, IIOTOJJaH je 3a Pa3BOj BEIITMHA KOje Cy yYeHUIMa
noTpedHe 3a IO/Iarame TeCTOBA 1 IPOMIMPHBabe BUXOBOT Bokadynapa. Cam
IV3ajH CajTa, ca MMHVMA/IVCTUYKIM CTVJIOM Vi OTpaHideHM dpojeM QyHKIMja
¥ JOJJaTHMX aKTMBHOCTH, /i€ Y IPUJIOT TOME JIa je OBO PEYHMK KOME je ITTaBHa
CBpXa IIOMOh IIPM/IMKOM y4era I pelllaBama 3agaTaka. C pyre cTpaHe, yIpaBo
300T CBOT je[[HOIMYHOT [{Y3ajHA U MabKa JJOIATHOT CafIp>Kaja, OH MOXe d1Tu
U HeIIpMBJIayaH 3a YYEHUKe.

Oxford Learner’s Dictionaries (OLD)

OLD je camo jegHoje3nyHy peuHuK (cnuka 5). Hynu onumjy amepuykor eH-
IJIECKOL, a 3a Ipyre PeYHMKE, KaO IITO Cy KOJOKALMOHM ¥ €HI/IECKO-HEMAYKM,
HOTPedHO je /ja ce KOPMCHYK MTPETIUIAaTH Ha IIPeMUjyM Bep3ujy pedHNUKa.

Oxford Learner's Dictionaries

Dictionaries v  Grammar »  Word Lists ~  Resources s

English «

+ English
26 Fi
40% off the Oxford / american English yapp

1 +h, = 4 dine Cnalich AT

Cruxa 5. Okcop/iOB jeTHOje3YHM OHIAjH PEUHMK

brnor Peu meceya (enrn. Word of the Month; cnuxka 6). Y3 Peu gana, OLD
IpOIIVpPYje HaBefleH! KOHIENT TUMe IITO HYAY 3aHVMM/BMBOCTY O pedrMa
Mecela. Y 0BOM OJIOTY ITPOXKMMAjy ce 3Haueka caMe peyy, YWIAHIN O IeHOM
IOPEKITy ¥ 3Ha4ajy, Kao 1 BexOe 3a yueme.

Teme (enrn. Topic Dictionaries; cnuka 6). OBaj cerMeHT c4aH je Mpexcu
peuu n3 LDCEQO, anu ce oH He orpaHM4YaBa caMoO Ha jeJHy TeMaTCKy Lie/IMHY,
Beh ce Teme Mel)ycoOHO TpoxmMajy, rpaHajy u mupe.

Anatn 3a tiposepy wiexciiia (enrn. Text Checker; cnvka 6 u cnuka 7). OBaj
azmar jjaje MOryhHOCT KOPMCHMKY Jja YKYyIIa VJIU KOIIMPA >Ke/beH! TeKCT KOju
codTBep ckeHMpa u y3 To nposepaa u3 Oxcdoppose dase mopaTaka Kojoj
BPCTU peult CBaKa ped y TeKCTYy NIpUIajia 1 3a Koju HUBO je3uka og Al1-111 je
Ta ped npukitagHa. OBaj anar je, Takobe, KOpUCTaH Kao ITOMONHO CPeACTBO 3a
cacTaB/bambe BeKOU IIONYT ,,IIONYHY IPasHMHY', jep UMa yrpabene gunrepe
3a peuy pa3IMINTUX je3NYKUX HUBOA.
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Oem® =
Word of the Month: pwn NEW Topic Dictionaries NEW Text Checker Find Your Reading Level

Whether you're a noob ora Would you like lists of topic- Check the CEFR level of the Do you want to find your
gaming wizard, read our latest related vocabulary, like Animals vocabulary in any text with our comfortable reading level?
blog to find out about pwn and or Health? We've updated all of new and improved Text Checker Try this brand new tool and give
other gaming words, our Topic Dictionaries to help you us your feedback.

Check my text
expand your vocabulary. P

Read blog Try tool

Browse Topics

Cnuxka 6. bror Peu meceya, Teme, Anaiii 3a tiposepy tiekcitia
u Anaiii 3a aposepy uuiianauxoi Husoa us OLD

Anain 3a tiposepy uuitianaukoi Huseoa (enrn. Find Your Reading Level;
cmmka 6 u cnuka 7). Iyrem oBor amata kopucaniu OLD Mory ma tectupajy
CBOjy Op3MHY UNTamba I HUBO padyMeBama TeKcTa. [IpBu feo moppasymena aa
KOPMCHIK ITPOYMTA KpaTakK naparpad u KIMKHe Ha ofrosapajyhe mosmwe kama
3aBpiy unTame. HakoH Tora codprsep he KopucHMKy maBaty peun ca mpume-
poM ynorpede y pedeHuIama rzie ce of KOpYCHMKA TPk fja 00enexu fia
JaTy ped pasyMe, He pasyMe WM HIje curypas. Ha Kpajy Tecta KOpUCHUKY ce
Zajy Ipenyio3n poMaHa 1 OeeTPUCTUKe KOjy Oy OfrOBapaiy bIIXOBOM HUBOY.

Text Results Actviies

Wordlist: CERRlevel:

Oord 5000

Nearly finished!

Now choose one of these stories and read the first page. Then tell us if it
felt too easy, too difficult, or about right.

APassage o e

o discover the best stores fo you.

whe

read a page of astory o1
s you do not know.
prid and prejucice Dubliners

Cnyka 7. Anar 3a IpoBepy TeKCTa Ca YMETHYTVM HAayYHOMCTPaXKMBAIKIM
TEKCTOM, TeCT YUTATAYKUX CIIOCOOHOCTM U Ipey1o3u pomana us OLD

Jucitia peuu. OBO je mocedHa ceKIuja cajTa y K0joj Cy peun TpynncaHe
II0 y4ecTanoCcTu yrnorpede, dppasama mim pednma 3a akafleMCKM perucrap.
ITocToju 1 MOryhHOCT /ja KOPYCHUIIM CacTaB/bajy CONCTBeHe mucTe pedn. OBUM
IyTeM Y4EeHUIM MOTY JIa OPTaHM3Yjy peyul KOje Cy MM HEIIO3HATe Y PasInduTe
KaTeropuje ¥ fla yBeK KOHCY/ITYjy CBOje MCTe KaKo Oy peu /aKile HOHOBO
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IpOHALLIY, HayYyiu win odHoBmwmm. MebhyTum, Tpeda Harmacutu aa je oBa
OTIIJja VICK/bYUYMBO [0 IPEMUjyM IIPUCTYTIA CajTy.

Ipamaitiuuxa cexyuja. OBa ceklmja yK/by4dyje BULeO-MaTepujaie, YIaHKe
U TpaMaTU4Ke I7I0cape Koje Cy MMcaay IMHIBUCTUYKA CTPy4Ymaln. Y 0BOj
CEKIIVjJ IOKPUBEHM CY Pa3IMYNTI HUBOU 3HaIba U Cafip>Ke TeMe Koje CY 4eCTO
Tayka CHOTUIIaha 32 yUYeHNKe KOj/IMa je eHITIeCKU je3uk ctpaHu. [TocedHo
tpeda uspBojutu cexuujy Practical English Usage, xoja kpo3 ¢popMy nuTama
Haje odjammera o rpamaTuiy.’ Ha npumep:

When do we use will, going to or present progressive to talk about the future?
Can they and them have a singular meaning?

Why can’t we say She’s very interested in the nature®

When do we use get as a passive auxiliary? For example: He got caught.

OLD nynu Buwre cagpxaja (y nopehemy ca LDCEO), komOuHyje yueme
peur ca 3aHMM/BMBOCTUMA U IMa U3y3eTHO KOPMCHE ajIaTe, KAaKO 3a HaCTaB-
HVIKe TaKO U 3a YUeHMKe. JefHa off CelnPUIHNX IPEJHOCTY OBOT PeYHMKA
jecTe ma je 3a BehuHy peun JaT je3VuKy HUBO, IITO je KOPMUCHO 3a yUeHNKe
KOjI ce CIIPeMajy 3a [To/Iarame TeCTOBA eHITIECKOT je3uKa. CajT je mperieaH u
OJUIMYHO OpraHN30BaH, Te he ce u moyeTHnim maxko cuahm u nopey Beher dpoja
omnmyja koje Hyau. Mebytum, Tpeda HaracuTy a ce Ha cajTy Mo)ke Hauhu Ha
Behn dpoj pexama (3a pasmunra nsgama OkchoproBUX YIOCHNKA, KIBUATA
Yl peYHMKa), IITO MOXKe OuTY U3BOp AucTpakuuje. Takobhe, Hynu ce camo jen-
HOje3VYHM PEeYHIIK, a 32 Be/IMKM Opoj PyHKIIMja HEOIIXOHO je IPeTIIaTUTI
ce Ha IIpeMUjyM BeP3Njy.

Merriam-Webster Dictionary (MWD)

Y tapengy, Haiipasu tiaysy u Peu gana (enrn. Trending Now, Take a 3-Minute
Break, Word of the Day; cnuka 8). OBaj cerMeHT IIpefcTaB/ba KOMOMHALM)Y
yuera u onymTama. Ceknyja Y ipengy npukasyje KOpUCHULMIMA Pe4M Koje
APYTY KOPUCHUIIY NIPETPAXyjy Y BUAY TOI-INCTE, & KIMKOM Ha CBaKy ped
KOPUCHUK ce ynyhyje Ha fepuHNLIN)y Te pedn U IpUMepe U3 KOpITyca Koju
cagpsxe maty peu. Cexumja Haiipasu ilay3y cacTaBHM je [ieo CeKIMje ca VH-
TepaKTUBHUM UTpaMa. Y IIPBOj IOMEHYTOj CEKLIMjH, YPENHUIIM CajTa U3/IBajajy
jemaH kBu3, Hajuenthe y popmary Vmeryj osy ciieap (enrn. Name that Thing, ca
pasIMINTIM TeMaMa), Koju ce pOoKycupa Ha jefHOCTaBHY yHoTpedy jesuka, a
Koju Hyau 1 npahere pesyaTaTa n 00f0Ba KOPMCHMKA IINPOM CBETa, Ka0 BUJ,
3adaBe u cmoHTaHOT TakMI4ema. Ceknyja Peu gaxa je HajKOMIIZIEKCHMja Off
CBMX CeKI[yja IIocMaTpaHux peynuka. [lopen seduuuryje n npumepa, Hynu
ce M IMHTBYCTIYKO U UCTOPMjCKO MOPEKTIO Pedn, BIe0-K/INII Ca CyMUPAHUM

7 IIprcTyn OBMM WIAHIMMA je KOIMYMHCKY OTPaHNYeH IPeMUjyM IIPeTIIATOM.
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HOJjallIMa O 10j, Kao 1 IIOJKACT O CaMOj peu, KOjuMa KOPUCHUIIY MOTY IIpH-
CTYIIUTHU Y CBAKOM TPEHYTKY IIPEKO CBOjUX ITaMeTHMX TenedpoHa. OBUM ITyTeM
odyxBaheHU Cy pa3IM4INTy CTUIOBHU y4etha — ayAUTOPHY, BU3Ye/THU U TPay-
uyoHanHy (YUTarkbe TEKCTA).

TRENDING NOW TAKE A 3-MINUTE BREAK
WORD OF THE DAY
1 pandemic FEBRUARY 26, 2020
World braces for COVID-19
2 acquit injunction @

Senate finds Trump not guilty

w

censure See Definitions and Examples »
Manchin calls for reprimand
perfidy

Schumer calls trial a sham

IS

Get Word of the Day daily email!

5 ['état, c'est moi
Dershowitz defends Trump in Senate Name that Thing: Toys and Games
Edition N—
SEE ALL > It's all fun and games until someone

beats your high score. »  armIS o —

TAKE THE QUIZ >

Cnuxka 8. Y wipergy, Hatipasu iiay3y u Peu gana us MWD

Bugeo-cexyuja (enrn. Videos; cmka 9). OBa cexuyja mogpasyMmeBa MIMPOK
CIIeKTap BUJje0-MaTepujaja of M3T0BOPA, IPEKO rPaMaTuKe, Ma O 3aHUM/bI-
BUIX BECTH KOje Cy 4eCTO [I0Be3aHe ca yIIoTpedoM je3nka i KyITypom. Bupeo-
MaTepujan 1 UTpe 4ecTo Cy npompahenn pekmamama, Koje MOTY /ja IIPEKNHY
TOK aKTVBHOCTH U yYema.

VIDEOS

2019 Word of the Year:
Behind the Scenes

FE Whee:e Is It 'Hanger' or

B
b
@ g ‘ hanger " e
S CRAWDADS ., >
hangar ;’
How Do You Pronounce

{ 'Groceries'?

wea Injunction’ — Video

Word /e Day: Word of the Day

i W ion 2/26/2020
noun | 4 JNK-shun

2019 Word of the Year: Behind the Scenes

SEE ALL VIDEOS »

Cnuka 9. Bugeo-cexyuja us MWD
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Cexyuja ca uipama (cmuka 10). OBa cekIjuja MMa MHOTO jeTHOCTaBHUX
KB130Ba (0 BoKadymapy, 30ymyjyhum peunma, 1ako 3aMeH/bYBUM PeUNMa, Ipa-
BOIMCY, TPaMaTHIV UTH.) IPWIATOheHNX pasTNIUTIM HUBOVMA 3HAHa YIeHN-
Ka. JInak, KBM30BU HIUCY jefiVIHe UTPe — Y OBOj CEKLIVjI HYJie C€ Yl UHTePaKTUBHE
urpe. 3a Mmiabe kopucHuke nocroju urpa Alphabear, y K0joj pelaBameM aHa-
rpaMa I IIPaBOINCA YYEHNIIN IOMaXKy MefIBEY »,Ja ImopacTe. 3aTuM, OCTOje
UTpe MOBe3VBatba PedM U C/IVKA VIV KOHIIETIaTa, UTpe MeMopuje, CKpadi (eHrI.
scrabble) utp. Ilocedno Tpeda uansojuru urpy Devil's Dictionary (,haBomn
pedHNK"), y K0joj yueHMIM Tpeda fa cacTaBe [e/I0Be peYHMKA TaKo Aa Hodujy
PEYHIYKY YWIaHaK 3a 3afiaTy ped. OBMM IIyTeM ce He MOfjy4aBa CaMo 3Ha4YeHe
peun Beh ce yuy 1 0 ONINTOj CTPYKTYPM CAMOT peYHMKA.

) 3?,‘.) 10F 12 TIMER: OFF 0 POINTS

He wore a expression after

cracking open the dense and confusing
ar srcund something physics texthook.

bemused amused

Cnuxka 10. Pasnuanre efykatusHe urpe us MWD

Ogadup ypegnuxa (cmuxa 11). Y 0BOM CeIMEHTY cajTa Hyfle Ce pasIndnuTu
MH(OPMATUBHY ¥ eYKaTUBHM CAjTOBM KOje Ipupebyje ypemHUIITBO OBOT
peuyHnka. TeMaTcky IOCMaTpaHoO, Y€CTO Cy Y MUTAbY IMHTBUCTUYKE TeMe ca
JIOIaTUM e/leMeHTOM 3adaBe.

Peuu ce uipajy (cmuxa 11). OBne ce Mo>xe mpoHahm ceneknmja 4raHaka
KOja je crierpuyHa 1o ToMe IITO ce KOMOMHYje 3Hambe 0 ofipeheHnM peunma ca
CBETCKOM Ky/ITYpOM U rpamMaTukoM. Takobe, moryhe je mponahnu tekcrose o pe-
41Ma Koje MOTy Aa 30yHe ydeHuKe. CBU TeKCTOBM IMCAHN CY TIOIMYT HOBUHCKIX
4/IaHaKa ca AeMHNIjaMa 1 TIPUK/IATHVIM je3VKOM 3a 33/]aTy CTapOCHy rpyiy.®

Commonly Confused Words We're Watching

READ >

When Is *Cuffing Season?"

Something to do during the cold, dark
months.

Cruka 11. Pagmranty unanmy us cexuuja Ogadup ypegHuxa v Peuu ce uipajy us MWD

8 [TpuMep TaKBOT YIAHKA, KOjJ 3a [JTABHY TeMy IMa HeCTaHIAPAHY YHOTpedy jesuka
1 pasjiore 380T KOjuX je OHa BalMpHa, B. Ha afipecn: https://www.merriam-webster.com/
words-at-play/usage-of-brang-vs-brung-vs-brought
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Tezaypyc. MWD Hyny nocedHO M3[jBOjeH Te3aypyc y OKBUPY KojeT KO-
PUCHUIIM MOTY Jia IPETPaXKyjy AMPEKTHE CMHOHMME 3a CBAaKO 3HaYerbe IO -
CeMMYHE pey, Kao 1 acOLMjaTUBHO NoBe3aHe peun. Ha npumep, 3a sHaueme
peun staff (ocodwe) Hyne ce cuHOHUMM: force, help, labor force, manpower,
personnel, pool, workforce, [ok 3a pedn Koje Cy acOIVIjaTVBHO IIOBe3aHe Jaje:
labor, proletariat, rank and file, band, company, crew, gang, outfit, party, squad,
team, employee (also employe), helper, hireling, worker, support.® [lonatHo, y3 oBe
peunnuke wianke MWD nypau xunepnmHkoBe 3a eHUuKnonenujy bpuiianuxa,
y K0jOj KOPUCHUIIM MOTy fa/be Hahy MHpOpMaIje 0 eHIVIK/IONeNjCKOM 3Ha-
Jemy peunt. Bedctepos Tesaypyc npeficTaB/ba KOPUCTaH JIaT 1 YjeHO je HajoIl-
IIMPHYjU Off CBUX ajIaTa 3a Kpeypambe MpeXXe peur KoJj IOCMaTPaHUX PeYHIKa.

Yommre nocmarpano, MWD Hynu HajBuIIe JOFATHOT CafpiKaja, Aajy-
hu yrucax na je oBaj OP Buie opf momarasa 3a IpoHaIaXKerbe 3HaUeHha Peyll.
CsojuM ¢yHKIMjaMa, A13ajHOM 1 TeMaMa Koje odpabyje y pasmmnuntum cek-
IjaMa cajTa YMHY Ce IIPYMaM/bUBMM 32 CTapyje KOPUCHMKe (CPeIbOIIKOICKI
y3pacT u HaBuie). MebyTuMm, HUBO je3nka, Kako y caMOM PeYHUKY TaKo U y
CBIM CeKIljaMa CajTa, MO)Ke IIPeICTaB/baTl 13a30B KOPMCHUIMIMA KOj/Ma je
eHIJIeCKU je3ank cTpaHn. Takobe, Tpeda HamomenyTu fa Bedcrep Hyam npemu-
jyM Bep3ujy cajTa de3 pexiama 1 ca JOfaTHUM QYHKIMjaMa (IpeTpakMBame
IyTeM eTVMOJIOTHje W/IV YHATpallIKe — YHOCOM fiepMHMIMje Ja du ce oMo
JI0 >KeJ/beHe pedn, Ipolnpere feduHniyje, oniyje GUATPMpaa IpeTpare).
Vnak, oBa mpeMujym Bep3uja Huje peCTPUKTUBHA, Kao IITO je To cay4aj ca OLD.

Juckycuja

Juckycujy o mocMaTpaHMM peYyHUIMMa BpIInheMo Ha OCHOBY KpUTepujymMa
Koju odenexxaBajy oCHOBHe mpenHocTy vu opynke OP-a y ogHocy Ha IIIP:
1) eKOHOMUYHOCT — IIOJ] OBMM Ce IOfipa3yMeBa I BpeMeHCKa I MOHeTapHa
eKOHOMMYHOCT; 2) MHTePaKTUBHOCT — KOIMKO JOAATHMX (MY/ITHME/VjaTHIX)
cajip>Kaja peyHMK HyAY; 3) jefHOCTaBHOCT — KOJIMKO je caM coTBep jefHo-
CTaBaH 3a Kopuirheme 1 KOMNKO Cy fedUHMIN]je TaKe 3a pasyMeBambe. [Ipyru
KPUTEPUjyMMU, ITOIYT IMOY3AAHOCTY ¥ aXXYPUPAHOCTY, HUCY Y3UMaHU y pas-
MaTpalbe, jep Cy TO OIIIITe OJJINKe Koje cy npucyTtHe y ceakom OP koju cy
KOHCTPYMCaIu MpogdecuoHaIII.

IIpBu acrieKT eKOHOMIUYHOCTH, BPEMEHCKA EKOHOMIYHOCT, Ha ITPBM IIOITIE],
je ucroseraH Kofi cBux OP. HanMme, cBaky off pedyHMKa MMa MCTAaKHYTY IVHNjY
3a IPETPAXMBAILE U jeTHOCTABHMM KyILIalheM TpakeHe JIEKCeEMe Y TPUTUCKOM
IyIMeTa eHiliep Ha TaCTaTypy JO/asy Ce SO XKEJbEHUX pe3ynTaTa 3a HEKOIMKO
cexyHzau. OBO je, Kao IITO je Beh paHyje HaI/IalIeHO, jeHa O PyH/JAMEHTaTHIX

? https://www.merriam-webster.com/thesaurus/staft
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npepHoct OP-a y ogHocy Ha IIIP. Mebytum, ako y3amemo y 003up pasmmunte
HaulHe Ha KOje I0OCMAaTpaHM PeYHNIIN le(DUHNUIITY ICTOBETHE JIeKCeMe, M/IN caM
usrey wiaTdopme, MO>KeMO TOOUTY 3HAYAJHN]Y BPEMEHCKY Pas/IuKy IPUINKOM
nodujama 3a7j0Bo/baBajyher ogropopa Ha Hat yHoc. Y 0Boj kateropuju LDCEO
n OLD cy y npegnoctn y ogHocy Ha MWD. I'modanno nmocmarpaso, geduHn-
Mje 13 IBa OPUTAHCKA PEYHMKA CY jeTHOCTABHIje M IPUCTYHIAYHMje YIeHNIIV-
Ma KOjuMa je eHIecku ctpanu jesuk.'’ Takobe, Xunep/mHKoBM y OKBUPY 00a
cajTa cy SpojHM ¥ 3HATHO MOTY fia yOp3ajy Ipoliec pa3yMeBamwa fepUHMIjA
(mapounTo kox OLD y xoMe je cBaka ped corcTBeHM xumnepnnHk). Kog MWD
MIMaMOo C/Ty4aj fia Cy XUIep/IMHKoBY pebi, a fa ¢y medumHMIMje KOMITIEKCHIje,
Te YYeHMIY MOPajy PYy4YHO Jja IPeTPaxyjy HejacHe pedn, Kako OM y OTITYHOCTH
pasymenn geMHMIN]E, @ TO 3aXTeBa BUIIE BPEMEHa.

ITo nuTamy MOHeTapHEe EKOHOMUYHOCTH, CBa TPU PEYHNUKA Cy Ha IPBU
nories decriaTHa. Y OKBUpMMA IIpeTpare )Ke/beHUX pedn, TPaMaTUuKIX Be-
XU, ynTama YIaHaka, Ilefjlamba CHIMAaKa I UTparmba BULEO-UTapa, IpUCTyIl
je oTBOpeH CBMM KopucHuuyma. HapaBHo, Kao KOMITeH3aL1jy KOPUCHUIU
MOPajy Ja To/IepuIly IPUCYCTBO peK/IaMa MM Jla Ce 3ay3Bpar MpeTIIaTe Ha
npeMujyM Bepsuje cajroBa. MehyTum, mocroje u HujaHce Koje MOTy yTUIIATU
Ha To 3a Koju he ce peunuk yuenniy onpegenntin. Ilo nuramy peknaMupama,
LDCEO je HajoucKpeTHMj1 1 MMa HEMHBAaH3MBHE PeK/IaMe ca CTpaHe U NIpu
nHy Bed-cTpanuie. MWD nma pekaMe Koje cy IpUCYTHe Y ceKIMjaMa cajTa
Koje HUCY (POKycMpaHe Ha peYHMK WU Te3aypyc (cexkumje: Y wipeHgy, Bugeo-
cekyuje, Peu gana, Cexyuja ca sugeo-uipama). Kaga ydeHUK mpeTpaxkyje ped-
HIIK, CBe peKJIaMe Cy IIOCTaB/beHe caMo Ipu oHYy Bed-cTpanuie. MWD nynu
OIIVjy IPEMMjyM IPUCTYTIa PEYHUKY KOjU MOXKe Jla OTK/IOH!U PeK/IaMe U IIPY>KI
mofaTHe onuuje (mpoumpeHe feduHNIINje, HAIIPeLHE OIIMje 3a IpeTpary,
HeoTrpaHWYeH NMPYUCTYI TeMaTcKuM peyHunmma).'! OLD nma Hajsehu dpoj
peK/Iama, ajm Cy OHe, Kao 1 Koj MWD, nck/by4nBo BUJ/bUBE y CEKLIMjaMa
cajTa M3BaH CaMOT peYHNKa, KaKo He OJ OMeTasIe IIPOoLjeC yuerha VI yCBaja-
Ba HOBUX peun. Mehyrtuwm, 3a pasnuky og MWD, mHore ¢ynkumje y OLD cy
VIV OTPaHMYeHe MM HEJOCTYIIHE 3a KOPMCHUKE KOjy HUCY IPeTIUIATHUIU
(EBOje3VYHM PEYHMK, IPUCTYII KOTOKAIMjCKOM M aKaJleMCKOM PEeYHMKY, Heo-
TpaHMY€Ha JIMCTA PeYN, IPUCTYI CBUM YIaHIMMA Y PasAMIUTUM CEeKIijaMa
u MoryhHocT kopuinhema anara 3a modosplllarbe BELITIHA MJCaba Y TOBOPa
iWriter n iSpeaker)."” Kao 3ak/py4ak MoKe ce U3BECTH TO Jia je IO IINTamy Bpe-
MeHcKe U MoHeTapHe ekoHoMu4HoCTV LDCEO Hajdomu n3dop 3a yueHuke, jep
HY[U HajMamwy Opoj AUCTpaKIVja y BUAY peKaMa i HeOTPaHUYeH MPUCTYI
cBMM (pyHKI[MjaMa cajTa, ¥ TO CBUM KOPUCHUIMMA ITOJjeTHAKO.

19 Buite 0 0BOMe y OKBUPY KPUTEPUjyMa jeHOCTABHOCTIL.
' 3a Buie meTasba B. https://unabridged. merriam-webster.com/subscriber/register/p1
12 3a Bumre fretaspa B. https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/upgrade/
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Kapma mocmaTpamo ipyru KpUTepujyM, MHTEPAKTUBHOCT, IOCMAaTPaHU
PEeYHMLIM KBAHTUTATUBHO Y KBA/IMTATMBHO HYJe pasninduTe cagpxaje. Jloparan
cagpxaj y LDCEO koHIleHTpuIlIe ce Ha ydere ¥ ToMoh IpMInKoM caBiia-
IlaBama IpaMaTiKe 1 BOKadyaapa eHI7iecKor jesuka. Caapikaj y TOM CMUCITY
HIfje pa3HOBPCTaH, jep MojipasyMeBa rpaMaTiike Bexxde 11 Bexkde n3ropopa 3a
pasmuuTe HUBOE jesuKa. [Ipyra gpyHKIMja M3BaH CaMOT PeYHMKaA jecTe Mpexa
peun Koja Ha MHTePeCaHTaH HA4MH, ITyTeM PasINIUTUX TeMa, TOMaXKe Y9eHM-
IVIMa Jla Hay4e IITO BMIIE CMHOHMMA ¥ acollMjanuja 3a 3ajare nojMose. Ocum
oBux anata, LDCEO He HyiM HMKaKBY BPCTY MY/ITUMeVja/THUX Cafip>Kaja UK
eIyKaTMBHO 3aHMM/BUBUX TeKcToBa. OLD uma Benuku dpoj TekcToBa Koju
KOMOVHY]jY 3aHMM/BMBOCTH 1 y4eme. bror Peu meceya n [pamaitiuuka cexyuja
Ipy>Kajy IoTpedHe TMHIBUCTIYKe MHPOPMaIyje, alu UX IPe3eHTYjy Ha 3a-
HVM/bUB Ha4JH ITyTeM BUJIEO-CafipXKaja y KOMOMHAIVjU ca TPaAVLIMOHATHIM
yrnanmmma. OHo 1mto nocedHo nspsaja OLD y onHoCy Ha ipyra iBa ocMaTrpaHa
PeyYHMKa jecy Anaiui 3a iiposepy tiexkcia, Anai 3a iposepy Huillana4xoi Hueoa
u Jlucitia peuu. OBM ajaTy MOMa)ky y4eHMIMIMA Jla HA HEKOHBEHIIMOHA/IAH Ha-
9IH VICTPAXKYjy je3VK. YUeHNIN MOTY fIa YKYIIajy TeKCT, dM/IO U3 YIIOEeHMKa VTN
COIICTBEHV KpeaTUBHM TEKCT, 4/Me ce BekOa BEIITIHA IICalba, U f1a IpoBepe
Ha KOM Ce HMBOY je3VKa Ha/la3! IBbIXOB MHTEPHN je3uK. HakoH Tora, Mory fa Ko-
pUCTe IpOBepy YNTATAYKOT HUBOA, ITie he M copTBep MpeIOKNTI KibUre Koje
he nm nmomohn fa passujy cBoje unTamauke CIOCOOHOCTHU M ICTOBPEMEHO Ce
YIIO3Hajy ca JIe/lIMa U3 JIeTle KibVDKEeBHOCTI. Kpenparme concTBeHe mucTe peun
Ipy>Ka y4eHnIIMa MOTyhHOCT fla IIpey3My fe0 OATOBOPHOCTH 3a IIPOLINPEhe
CBOT BOKady/apa 1 ia y S1/10 KOM TPEeHYTKY MMajy IIperef CBOT HallpeTKa y
OB/IajiaBaby HOBMM peunma. Kao mro je Beh HamomenyTo, MWD mpepmaun
110 MATakY IMOHY/E NOMATHOTr cafipXKaja. Iberose cexuuje Haipasu tiaysy u
Peu gana n3yseTHO Cy JieTa/bHe ¥ KOMOVHY]y HEKOMMKO PasnMIUTUX Mefujy-
Ma y jeIHOj CeKIIWjU: BUSYETTHU — BUJI€O-MaTEPUja/IN, ayAUTUBHY — IIOJKACTH,
MHTEPAKTVBHI/MYITUMeVjaTHN — Bupeo-urpe. OBo Mo>ke OMTH ITOACTPeK
YYeHNIIVMMA Ca pasIN4UTIM CTUIOBUMA y4ema Ja MCTPAXY]jy cajT u mpoHaby
cafip>kaj Koju UM Hajsuie ogrosapa. Ocum Tora, wianuu o jesuky y MWD cy
VIMIIPECUBHI U YK/bYUY]jy efleMeHTe MehyHaponHe KynType ca jesukom. Teme cy
PasHOBpPCHe: Off yTOBama ¥ CBAKOf{HEBUIIE, TPeKO crerMduyHnx odudaja, ma
o paspeliema jesnukux Heoymmia. [Tocedno Tpeda ncrtahm cexkunjy ca Bu-
Jleo-urpama Koje Cy paB/beHe 3a pasnmante yspacte. OBUM IIyTeM yYeHULIIMA
ce IPUBMIHO HYAU Ipefax off yuema. MehyTnm, cBe nrpe Kao TeMaTUKy MMajy
jesMK M IIVJb MM je Jja Ha 3adaBaH HauMH IOMOTHY yYeHUIIMMA JIa YBe>kdajy HoBe
BelITHHe (IIOMYT YKPIITEeHUX ey, aHarpaMa, cacTaB/barba PeYHMKA, UTH.). AKO
d1cMo oBaj KpUTepyjyM MOCMATpay UCK/bYYMBO Ha KBAHTUTATUBHOM HUBOY,
MWD &uo du Hajuneamayju. MebyTum, kao mTO je HEKOMMKO ITyTa HAT/IALIEHO,
HIBO BOoKadynmapa y okBupy cajra MWD moke Outy 13a3oBaH 3a IPOCEYHOT
y4eHMKa, Te du SUJIO HeIIoJeCHO YUeHNKe YCMePUTH Ka ieMy. [lakiie, 11 mopen
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orpaHMyersa y BUAY npemujyM sepsuje, OLD npepcrap/ba Hajdo/bu KOMITPOMIIC
KaJia >KeJIMO Jja IMaMo IIOfleCaH PeyHMK 3a y4eHMKe Koju he uM noHyautyu u
3aHMM/bMB CaJP>Kaj U ajlaTe KOjU MIMajy CBPXY Jla YHAIIpeJe YIeHMKOBO 3Hatbe
Ha bJIMa IPYMaM/bUB U HEIOCPe/laH HA4MH.

Kao mro cmo Beh HarmoMeHymu Ha MOYeTKY AUCKYCHje, GaKTOp jeHOCTaB-
HOCTH carjiefjlaBaMo 13 JiBa yIia — KOJMKO je cama margpopma OP jemHocTaBHa
3a Kopuirheme 1 KOIUKO Cy AeMHNULIMje jaCHe U MPUCTYIIAYHe 32 pa3yMeBarbe.
Y okBUpY IPBOT acleKkTa, Mo>XxeMo pehu fia je HauuH QyHKIMOHMCaba CBa
TpU pe4YHUKa UCTOBeTaH. KopucHMIM peyHMKa yKyIajy ped y UCTaKHYTOj
NMVHU)U 33 IPETPAXMUBAIbe ¥ IPUTHUCHY TacTep eHitiep UM KINKHY MUALIEM
Ha JIyITy Kako Oy IMoKpeHynu nperpary. CucreM JOATHO MO>Ke /la ITPero3Ha
aKO Cy KOPMCHUIM TIOTPENIHO HAMMCAIN HEKY ped U iaje MpeIore pedn Koje
je KOPMCHIUK BEPOBATHO XTeo Jja mpeTpaku. Xunepnnukosu cy y LDCEO u
MWD odenexxeHu TMMe IITO Cy IOABYYEHN, IOK je cBaka ped y OLD xumep-
NMMHK (Mafia TO HUje OYUITIETHO U MOXKe 30YHUTY HOBe KopucHuKe). CaMmu
PEYHIMYKY WIAHIV PA3/IVKY]jy ce N0 Au3ajHy (POHTOBM 1 cxeMa 00ja), almi ¢y y
ocHOBYM uaeHTNYHY npumepuma y IIIP ca jopatHuM QyHKIMjaMa Koje pyxKajy
OP (aymmo-cHuMIY, XUTIEPIMHKOBH, CEKI[Uje ca CMHOHMMUMA U dppasama,
popaTHM npuMepy UTH.). CBaKy peyHMYKY WIAHAK Ma TpaHaIbe 3HaUeHa I
TaJa je CBaKO 3HaYeHe jacHO 0deexxeHo dpojeBrMa. [IMpeKTHO UCIIOf, 3HAYeHa
JaTy Cy IPUMEPH, OIIET, jACHO MCTaKHYTU. JlaKile, OIIITe IOCMAaTPaHO, CBA
TPU pe4HMKa COPTBEPCKM GYHKLMOHUIIY Ha MIACHTVYaH Ha4MH KOjI je jacaH
Ul jeTHOCTaBaH 3a Kopuirheme.

Kaza nmocMarpamo jefHOCTaBHOCT pasyMeBalba PeYHMYKNX YIAHAKA,
modujaMo Apyraunju yBuA. Y4eHUIMMA OBY PEYHMIY NIPY>Kajy CBe KOPYUCHE
uHPopMaIyje Koje cy uM norpedHe (Bpcre peun, fepyHNIMje 3HAYCHA, CU-
HOHMMe, dPOjUBOCT, CMKe, Ay TEHTUYHE ITpUMepe Y OKBUPY ITYHUX pedeHNIa
UTJ.), KaKo OM HOBY ped YBPCTIIN Y COIICTBEHM MHTepHM Bokadymap. MehyTum,
Kao LITO Ce MOXKe BUJIeTY M3 HallMX aHanu3a, geduaunyje n3 OLD u LDCEO
KOHCTPYMCaHe Cy TaKO /Ia MX YYeHUIIV eHITIeCKOT je3nKa (Kao CTPaHOT) MOTy
pasyMeTH, y3 MMHUMAJIHY NOTpedy Aa IpeTpakyjy 3Hauewa pedn y OKBUPH-
Ma camux fiepununuja. Kog MWD nmamo dect cirydaj ga ce KOpUCTe pedn y
meduHMIjaMa KOje Cy Ha BMIIIEM HIBOY je3JKa Off caMe TpaKeHe OflpeffHMIIe.
Kopncrehn Oxcdopnos anaT 3a mposepy TeKkcTa, fodum cmo crepehe pesyi-
TaTe 3a OGpeNHULY artist:

Longman: 1 someone who produces art, especially paintings or drawings;
2 a professional performer, especially a singer, dancer, or actor; 3 informal
someone who is extremely good at something

Oxford: 1. a person who creates works of art, especially paintings or draw-
ings; 2. a person who is a professional singer, dancer, actor, etc.
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Merriam-Webster: 1a: one who professes and practices an imaginative art
b: a person skilled in one of the fine arts 2: a skilled performer especially :
artiste 3 : one who is adept at something con artist strikeout artist 4a ob-
solete : one skilled or versed in learned arts b archaic : physician c archaic
:artisan sense 1

Jlerenpa: Al HuBo, A2 HuBo, b1 HuBo, b2 HuBO, 111 HNBO, HEKaTeTOPU-
30BaHO

Ha ocnoBy 3agaTor npumepa moxxemo ety fa LDCEO u OLD y cojum
neduHMIMjaMa 1ajy peun Koje Cy Ha HUBOY 3ajiaTe ofpegHuiie (Al) wm 3a camo
jeman crenen Buire (A2). Ca gpyre ctpane, MWD y nedunnnnjama kopuctu
peun Ha b2 nuBoy mmm yak I11. Ao ce OCBpHEMO 11 Ha HEKaTerOpM30BaHe Peyun
y nepununyjama us MWD (imaginative, strikeout, performer, versed), Moxemo
3aK/bY4YUTH J]a Cy OHE 3aCUTYPHO M3HAJ, HMBOA Al 1 cTOra npeficTaB/bajy go-
maTHy dapujepy 3a yueHMKe Koju Oy >keneny na mpoHalhy sHaueme N3BOPHOT
nojMa. Ha ocHOBy nocMaTpaHMX NOaTaKa, a y CK/Iajly ca IefjarolkoM HAaMEHOM
LDCEO u OLD, MoxeM0 3aK/by4UTH Jla CY OBa [IBa pe4HMKa IIOfIeCHMja 3a y4e-
HJIKE €HIJIECKOT je3JKa Kao CTPaHOT Ha HBOY OCHOBHE U CPeJjbe HIKOIE, IOK je
MWD, 380r HaMeHe, KOMIIIEKCHOCTH je3UKa U IPYyIMX HalpegHux QyHKIuja,
TIOTO/IHUjM 32 Y4eHMKe Ha BIICOKOM HMBOY 00pa3oBamba.

AKO TocMaTpaMo 0djeIMIbeHo CBa TPU KPUTEPHjyMa, MOXKEMO 3aK/bY-
uynty crnefehe: 1a) BpeMeHCKa €KOHOMIYHOCT — CBU PEYHUIIN HOJ[je[HAKO CY
epukacHy; 18) moHeTapHa ekoHoMu4yHOCT — LDCEOQ je y npegHocTy, Masa
Hu decrtatHe Bep3uje OLD u MWD Hehe orpannunTyt ocHoBHe pyHKIIVje
pedHMKa Kao pedepeHTHOr MaTepujaa; 2) nurepaktuBHocT — LDCEO nynn
HajMame JOJIaTHOT Cafp)Kaja, a cafpikaj Koju Hyau POKYCUpaH je Ha yuemwe I
nodosplIame 3Hama rpamMaruke. Ca MO3UTHBHE TauKe IJIEANIITA, YMambyje ce
¢dakTop nucTpakuyje, JOK, ca gpyre crpane, LDCEO Moxe fienoBaTy Helpu-
BJIAYHO HOBUM TeHepallyjaMa y4eHIKa Koju mpedepupajy MyITuMegujaaHe
cagpxaje. OLD Hyau opmmya n3dop HOAATHUX eAYKAaTUBHUX ajlaTa KOju Cy
KOPMCHM YYeHMIIVIMA I HaCTaBHMUIIVIMA, a/IM ¥IMa U CETMEHTe Y KojuMa 0d-
jemumyje 3aHMM/BMBOCTY U je3auK. MWD je Hajdoratuju kaja cy y nuTamy
MY/ITHMe[MjaTHN Cafipykaji, jep MIMa BIUJe0 U ayayo-MaTepujaie, odpabhyje
NOJIje/IHAKO TPAMATHUKY, KY/ITYPYy U OIIITE 3aHNM/bYBOCTY U MIMa CEKLIMjy Ca
VHTEPAKTUBHMM €[lyKaTMBHUM Urpama. Jlake, 1o nuTamwy MHTEPAaKTUBHOCTH,
MWD uma npegHocT; 3a) copTBepcKa jeTHOCTAaBHOCT — CBa TPM PEUHMKA
HOfljeJHAKO CY JIaKa 3a Kopuiherme ca MUHIMMAIHUM pas3/iuKaMa y A1M3ajHy;
39) jemnoctaBHOCT medpuuunuja — LDCEO u OLD cy y Benukoj mpegHoCTH,
uMajyhu y BUAy [ia je je3suK ¥ ’bUXOB Ha4lMH OpTaHU30Bamba I IPe3eHTOBamba
HETIO3HATUX I10jMOBa IPUK/IAHN)Y 32 YYECHUKE.
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3akmwyuak

Y OKBUpMMa Halller UCTPKUBAba UCIINTUBAIN cMO crienuduaHocty Tpu OP-a
€HIJIECKOT je3uKa. [Tocmarpany cMo [j3ajH CBAKOT peYHMKA M HauMHe Ha Koje
OHI IIPE3€EHTYjy UCTOBETHE leKceMe. CBpXa OBe aHa/IM3e jeCTe Jla Ce IIPUKaXy
IpegHOCTY Koje ca codoM Hocu OP, anu u a ce Harzacu Koju je of oBa Tpu
peYHMKA MTOfIECHMjU 3a YYEHMKe KOjM y4e eHIJIECKM je3MK Kao cTpaHu. Kao
KpUTepUjyMe IOJAECHOCTI U3IBOjUINA CMO €KOHOMUYHOCT, MHTEPAKTUBHOCT
U jeqHOCTAaBHOCT. Jonmn cmo no cnepehux sakpydaka: LDCEO je Hajdomu
13d0p aKO J]ajeMO NPEJHOCT MOHETapHOj eKoHOMMUYHOCTY, MWD je HajunTe-
PAKTUBHMjY Ca BEIMKOM KOJIMYMHOM MY/ITUMEVjaHIX cafpKaja, ok cy OLD
1 LDCEO HajnofiecHuj1 110 IATaby Ipe3eHTOBamba JepUHNIMja PEITHNYKUX
YJIaHaKa, MMajyhy y BUALY [ia je je3UK KOju ce KOPUCTH Y IbUMa jeJHOCTaBHYjI
y ogHocy Ha MWD.

OBo ncTpaxmBabe IpeficTaB/ba IPBJ KOPAK y HU3Y UCTPaXKMBalba Koja
ce Tnay OP-a. Crepehe uctpaxusame nogpasymenahe UCmuTBambe HACTaBHE
npakce. [Tyrem ankere ucnurahemo fa i ce enrnecku OP kopucTte y camoj
HacTaBM y mKkonama y Cpduju 1 Koje Cy IpefHOCTY MM MaHe OBUX PeYHMKaA ca
CTAHOBMIITA HACTABHNKA. Y IUIaHY je, TaKobe, IPOIIVPUTH HATy TEMATHUKY Ha
cpricke OP (Cracuh u Togoposuh, 2022a: 222-239) u1 IpefCTaBUTH IBIIXOBY Y/IO-
Iy Y pasBojy peyHIYKe KyAType IIOCPENCTBOM CaBPEMEHMX TEXHOJIOTH]ja I a/laTa.
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Online English Dictionaries: An Overview of the Characteristics of
Three Dictionaries and an Analysis of Their Suitability for Students

Summary

In this paper we have scrutinized three popular monolingual English dictionaries:
Longman Dictionary of Contemporary English Online, Oxford Learner’s Dictionaries,
and Merriam-Webster Dictionary, the online versions of the printed Longman
Dictionary of Contemporary English, Oxford Advanced Learner’s Dictionary and
Merriam-Webster’s Collegiate Dictionary. After the introductory part, consisting of a
short overview of the general nature and importance of (online) dictionaries in the
classroom, we have presented general characteristics that all observed dictionaries
have in common. Following this, a more in-depth analysis of the intricacies of the
three dictionaries has been given. We have studied the additional functions that
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each of the dictionaries has (the thesaurus, synonymous expressions, fun facts,
quizzes, grammar exercises, etc.). Finally, we have established a connection be-
tween this technological innovation and the classroom itself. We have used three
factors to determine the suitability and influence of each dictionary: (a) economy;
(b) interactivity; (c) simplicity. Our aim was to determine the importance and
effectiveness of modern technologies, so that their potential can be implemented
in education. Based on the observed data, we can conclude that LDCEO and OLD
(given their pedagogical purposes) are more suitable dictionaries for students of
English as a foreign language on the primary and high school levels, while MWD,
due to its purpose, complexity of language and other advanced features is more
suitable for students on higher levels of education.

Keywords: dictionaries; online dictionaries; English language; education; in-
ternet; technology.
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